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A lire et a conserver

NEd
Veuillez lire attentivement ces instructions

de service avant le montage et la mise en service.
Remettre les instructions de service a I'exploitant
apres le montage. Cet appareil doit étre installé et mis
en service conformément auxfiormes et reglements
en vigueur. Vous trouverez£es instfuctions de service
également sur le site wiww.doCuthekdom.

Légende

e, 1,2,3.. =¢ctape

> = remarque
Responsabilité

Notre segiété n‘asstme aucune responsabilité quant
auxfdommages ‘découlant du nen-respect des ins-
tructions de service et d’une utilisation non conforme
de I'appareil.

Conseils de sécurité

Les informations importantes pour la sécurité sont
indiquées commessuit dans les présentes instructions
de service :

A DA@
Vousfaver n danger de mort.

@ERTISSEMENT
Ol

k avertit d'un éventuel danger de mort ou risque

blessure.

! ATTENTION
Vous avertit d’éventuels dommages matériels.
’ensemble des taches ne peut étre effectué que
par du personnel qualifié dans le secteur du gaz.
Les travaux d’électricité ne peuvent étre effectués
que par du personnel qualifié.
Modification, piéces de rechange
Toute modification technique est interdite. Utiliser
uniguement des piéces de rechange d’origine.

Modifications par rapport a I’édition

02.19

Les chapitres suivants ont été modifiés :
— Cablage

©



Unité de commande OCU destinée au raccordement
a une unité de contréle des sécurités FCU 500 ou
a une commande de brlleur BCU 570 (a partir du
firmware 02). Pour la fixation sur la face extérieure
d’une porte d’armoire électrique, pour lire les valeurs
process, les statistiques, I'intensité du signal de
flamme ou les valeurs de parametres, pour modifier
() les paramétres de I'OCU ou pour commander et
ajuster les vannes raccordées en mode manuel.

® ©

Désignation des piéces

®

il Affichage en texte clair (lumineux)
P Touche Retour

& Touches de navigation HAUT,

7 Touche OK

B Touche Réarmement

& Touche MARCHE/AR

Doéme fileté avec écrou (| , convient
pour une fixatio mm
8 Connecteur Slément d’embase

& Elément d’e
raccor

Touches de commande

> L’OCU est pourvu de 5 touches pour la com-
mande de 'OCU et de I'appareil de commande.

MARCHE/ARRET

La touche MARCHE/ARRET permet de
mettre en marche ou a I'arrét I'appareil
de commande.
Réarmement

En cas de défaut, la

mode service, etour per-
met de passer d’ au de réglage
au nive tengn supérieur.

Une pres ngée de la touche

perm@ er directement & I'affi-
ch .

tion HAUT/BAS

de service, il est possible de
ctionner les différentes fonctions
‘un niveau en utilisant les touches de
navigation.

En mode manuel, une vanne comman-
dée peut étre ouverte ou fermée a 'aide
des touches.



Les domes filetés de I'OCU ont été congus pour
le montage sur les portes d’armoires électriques
avec une trame de fixation de 22 mm.

1 Dévisser les écrous des domes filetés.

Monter 'OCU sur la face avant de la porte de
I’armoire électrique.

>

2

3| Visser les écrous sur les domes filetés jusqu’a
ce que 'OCU soit bien fixé sur la porte.

Cablage

> L’OCU est raccordé al'appareil de commande
via les deux codhecteurs fournis.

Cable de signal et de commande requis :
longueur@e cable maxir 10 m,

4 pdles,

0,25'mm2 (AWG 24) mini.,

@;84,mm?2 (AWG 22) maxi.

Nous recommandons d’utiliser des embouts.
) Mettre/linstallation hors tersion.

>

Cabler chaque
brin sur les
deux connec-
teurs avec le
méme contact.
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En cas dé raccordement d’'un OCU, la touche
Marche/Arrét et lastouche de réarmement/info

deappareilde commande sont deésactivées.
"affichage par LED de I'appareilde commande
indique [ (& = User Interface).

Un défaut de I'appareil (defaut interne de I'appa-
feil de commande qaffichage 80 a 99) ne peut
étre réarmé que via la touche de réarmement/
info de I'appareil de'édmmande.

Affichage en texte clair

> . Lgelairage de I'affichage en texte clair est activé
en appuyant sur une touche de commande.

> [Yéclairage s’éteint automatiguement au bout
de 5 minutes.

>\ En cas de défaut dans le programme de I'appa-
reil de commande, I'éclairage de I'OCU se met
a clignoter.

> |l est possible de sélectionner la fenétre d’affi-

chage affichage d’état ou mode service.
Affichage d’état
> Laffichage d’état indique I'état du programme
ou la survenue d’un défaut. Si la désignation
d’un appareil a été enregistrée sur I'appareil de
commande via le programme BCSoft, elle appa-
rait sur la ligne inférieure de I'affichage en texte
clair (FCU1/Grp2 par ex.).
Etat du programme : I'état du programme
en format texte (Pré-ventilation par ex.) et le
code programme s’y rapportant (P1 par ex.)
s’affichent. S'il est possible de lire sur I'appa-
reil de commande le temps restant de I'état de
programme donné, celui-ci s’affichera en durée
restante h:min:sec.

Pré-ventilation \PJ

Durée restante 00:00:08

FCU1/Grp2




> Indication de défaut : I'indication de défaut en
format texte (ex. : Mise en sécurité | Défaut air)
et le code de défaut s’y rapportant (d8 par ex.)
s’affichent. L'éclairage clignote.

Mise en sécurité! d 8

Défaut air

FCU1/Grp2

Mode service

> Le mode service permet de lire les valeurs pro-
cess, les réglages de parametres, les valeurs
statistiques ou les informations relatives a la
version firmware et le numéro d’identification
de 'OCU ou du FCU/BCU. De plus, les appareils
de commande raccordés peuvent étre utilisés
en mode manuel.

1 Pour passer de I'affichage d’état (état du pro-
gramme ou indication de défaut) en mode ser-

vice, appuyer sur la touche OK.

4

> Pour repasser du mode service,a ['affichage
d’état, appuyer sur la touche Retour.

> Des que I'éclairage s’éteint automatiquementy
I'affichage repasse a I'affichage d’état.

Réglage

Paramétrages
Info

Mode manuel
Parameétres

le cablage ont été tement effectués et que
tous les signaux d’entree et de sortie de I'appareil
de commande sont traités correctement.

1 Mettre l'installation sous tension.
> Laffichage par LED de I'appareil de commande
indique (L = User Interface).
> Pour modifier les réglages, I'OCU doit étre en
mode service, voir page [ (Mode service].
2 Pour accéder au mode service, appuyer sur la
touche OK, voir page B_(Touches de com]

fnande].

3 Sélectionner I'option « Paramétrages » a I'aide
des touches de navigation HAUT/BAS :

Parameétres
Statistiques
Info

Valeurs process

4 | Presser la touche OK.

5 Sélectionner 'option souh@itée (Option€onfir-
mation, Unité de température, Contraste,
Langue ou Luminosité) a I'aide des touches
de navigation HAUT/BAS.

6 Confirmer la sélection a l'aide de la touche OK.

Option confirmation

Parameétrages

Luminosité

Option confirmation

Unité de température

R

> Loption confifmationypermet de déterminer si
la mise en.mar€he et/ou I'arrét de 'appareil de
commande doit etre confirmé(e) a I'aide de la
touchie OK.

> QOptions, eonfirmation :
Mise en marche et a ’arrét : toute mise en
marche ou a 'arrét doit étre confirmée a I'aide
de la touche OK.
Mise en marche : toute mise en marche doit
étre confirmée a I'aide de la touche OK.
Mise a l’arrét : toute mise a I'arrét doit étre
confirmée a I'aide de la touche OK.
Néant : I'appareil de commande est mis en
marche ou mis a I'arrét directement en appuyant
sur la touche MARCHE/ARRET.

7 Sélectionner I'option souhaitée a I'aide des
touches de navigation HAUT/BAS.

8 | Appuyer sur la touche OK pour confirmer I'option.

Unité de température

Paramétrages

Option confirmation

Unité de température

Contraste

> Unité de température en degrés Celsius, Fah-
renheit ou en kelvin, au choix.
7| Sélectionner I'unité de température souhaitée a
I'aide des touches de navigation HAUT/BAS.
8 Appuyer sur la touche OK pour confirmer I'option.



Contraste

Paramétrages

Unité de température

Langue

> Réglable de 1 a10.

7 Sélectionner la valeur souhaitée a I'aide des
touches de navigation HAUT/BAS.

8 Appuyer sur la touche OK pour confirmer la
nouvelle valeur.

Langue

Paramétrages

Contraste

Luminosité

’ ¢

7 Sélectionner la langue ('anglais par ex.)&)l’aide
des touches de navigation HAUT/BAS.

8 Presser la touche OK.

> Laffichage indique « Voulez-vous vraiment medi-
fier la langue ? ».

9 | Presser la touche OK.

> Laffichage indique « Modlification de la langue
en cours ».

> Puis, la confirmation“s’affiche dans la nous
velle langue (par ex. enjanglais « Language
changedle).

> La langue standard de 'OCU estil'anglais. En
applyant simultanément sur les*touches de
navigation ' HAUT/BAS et la touche OK, il est
possible de revenir a tout mement a 'anglais.

> )

4
Luminosité
Paramétrages
Langue

Option confirmation

> Réglable de 1 a10.

7 | Sélectionner la valeur souhaitée a 'aide des
touches de navigation HAUT/BAS.

8 Appuyer sur la touche OK pour confirmer la
nouvelle valeur.
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Mise en service

/\ AVERTISSEMENT

Risque d’explosion ! Controler I'étanchéité de I'ins-
tallation avant la mise en service.

Ne mettre en service I'appareil de commande via
I'OCU que lorsque le réglage de parametres et le
cablage ont été correcteme ‘ectués et que tous

les signaux d’entrée et rti r les appareils
de commande sont traite ctemient.
1 Mettre I'installation'sous tension.

> |affichage par LED'de\l’appareil de commande
indique [&.4)

2 Pour allumer I'appareil de commande, appuyer
sumlastouche MARCHE/ARRET,

> «En fonction du réglage de I'gptioniconfirmation,
I'affichage indique « Voulez-vous vraiment allu-
menl’appareil ? ». Presser la touche OK pour
confitmer.

B> Le programme de,l'@ppareil de commande
démarre,

> Laffichageindiquelétat du programme actuel
(ex. : Attente,, Pre-ventilation, Contréle d’étan-
chéite). de fappareil de commande.

>¢, Dés\querle programme est terminé et que I'ap-
pareil’de commande est en service, I'affichage
indigue « Service » et [G4].

B Pour accéder au mode manuel, modifier des
réglages ou consulter des valeurs process,
des parametres et des statistiques, presser la
touche OK pour passer en mode service, voir
page LMo serdce]

> Pour éteindre I'appareil de commande, appuyer

sur la touche MARCHE/ARRET. En fonction du
réglage de I'option confirmation, I'affichage
indique « Voulez-vous vraiment éteindre I'appa-
reil ? ». Presser la touche OK pour confirmer.



Mode manuel

> Pour régler un appareil raccordé a I'appareil de

commande (ex. : vanne, br(leur) ou pour recher-

cher un défaut.

Pour la durée du mode manuel, I'éclairage est

activé en permanence et deux points clignotent

dans le champ de code du programme.

En mode manuel, I'appareil de commande fonc-

tionne indépendamment de I'état des entrées.

Pour de plus amples informations a ce propos,

voir les instructions de service de I'appareil de

commande.

Activation lorsque ’appareil de commande

est éteint

1 Presser la touche MARCHE/ARRET en main-

tenant la touche Réarmement enfoncée pour
allumer I'appareil de commande.

> Laffichage indique « Voulez-vous activer le mode
manuel ? ».

> Sivous ne voulez pas activer le mode manuel,
appuyez sur la touche Retour.

2 Presser la touche OK pour activer le mode
manuel.

> Laffichage indique les options possibles.

Activation lorsque ’appareil de commande

est en marche

> L’OCU doit étre en mode servigé, voir page |
[Mode service]

1a Sélectionner I'option « Mode manuel» dans le
mode service a I'aide de§toucheside navigation
HAUT/BAS.

Info
Valeurs process

Mode manuel

Parameétres
\ Statistiques

fib, Presser la touche OK.

> affichage indique « Viduléz-vous activer le mode
manuel ? ».

> Sivous ne vouléz,pas activer le mode manuel,
appuyez sur la touche Retour.

2 Presser la touche OK pour activer le mode
manuel.

> L'affichage indique les options possibles.

Lancer le démarrage

> Le déroulement du programme de I'appareil
de commande peut étre commandé pas a pas
manuellement, voir les instructions de service
de I'appareil de commande, chapitre « Mode
manuel ».

Sélectionner « Lancer le démarrage » a 'aide
des touches de navigation HAUT/BAS.

00.

Mode manuel

Lancer le démarrage
Ajuster le servomoteur

5 Presser la touche OK pour confirmer.
> Le programme démarre.
> FCU/BCU..F1, FCU/BCU..F2: dés que I'état
du programme est atteint, la'vanne péut étre
ouverte ou fermée a | gide des touchés de navi-
gation HAUT/BAS.

Ajuster le servomoteur

> Uniguement pour FCU800/BCU 570..F1.¢et F2.
> Le servomoteur peut étre commandé de fagen
cycliqué ou positionAémanuellementypourégler

par ex.layposition d’allumage.
4 SélectionnensdAjuster le servomoteur » a I'aide

des todches de navigationdHAUT/BAS.

Mode manuel 0~0-
Lancerde,démarrage
Ajuster le servomoteur

[V .
5 Presserla touche OK pour confirmer.
64 Selectionner I'option souhaitée (ex. : Trouver débit

maxi.) aI’aide des touches de navigation HAUT/
BAS et confirmer en pressant la touche OK.

Mode manuel
Ajuster le servomoteur
Trouver débit allumage

Trouver débit maxi.

Positionner servomoteur

Trouver débit maxi., Trouver débit allumage,
Trouver débit mini. : la position pour le débit
souhaité est automatiquement approchée de
fagon cyclique. Lorsque le ventilateur est en
marche, la position de vanne souhaitée peut
alors étre réglée, voir a ce propos les instructions
de service de la vanne.

Positionner servomoteur : tant que les
touches de navigation HAUT/BAS sont main-
tenues enfonceées, la vanne s’ouvre et se ferme.

Arrét
®  Appuyer plusieurs fois sur la touche Retour,
jusqu’a ce que la fenétre d’affichage d’état soit
atteinte.
> [’appareil de commande reste en marche.
Ou
@ Presser la touche MARCHE/ARRET.
> |appareil de commande est arrété.



Consulter les valeurs process, les paramétres, les

statistiques et les informations relatives a 'appareil

"appareil de commande doit étre mis en marche.
L’OCU doit étre en mode service, voir page E
[Mode service]

1 Sélectionner I'option souhaitée dans le mode
service a l'aide des touches de navigation
HAUT/BAS (Valeurs process, Parameétres,
Statistiques ou Info).

2 Presser la touche OK.

Valeurs process

Paramétrages
Info

Valeurs process

Mode manuel

Parametres

> Lesappareils de commande munis d’un module
de température peuvent afficher les tempéra-
tures mesurées par les sondes de tempgrature
raccordées.

> Les appareils de commande munisf@d’amplifica-
teurs de flamme peuvent afficher I'intensitédu
signal de flamme.

Parameétres

Valeurs process
Mode manuel
Statistiques
Paramétrages

> _leswaleurs deyparametres actuelles,de 'appareil
de commande peuvent étre eonsultees.

> Laffichage indique la liste des parameétres.

'8N Pressér la touche OK péur consulter les détails

des parametres (Valeur, de parametre, descrip-

fion).

Les touches'de navigation HAUT/BAS per-

mettented’acceder directement a I'apergu des

détails du parameétre suivant.

Statistiques

Mode manuel
Parameétres
Statistiques |
Paramétrages

Info

> Lesvaleurs actuelles des statistiques appareil,
des statistiques exploitant, des statistiques
module de commande ou de Phistorique des
défauts peuvent étre affichées. De plus, les
statistiques exploitant ou ’historique des
défauts peuvent étre supprimés.
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3 Sélectionner la fonction souhaitée (Statistiques
appareil par ex.) a I'aide des touches de navi-
gation HAUT/BAS :

Statistiques

Supprimer hist. défauts

Statistiques appareil

Statistiques.éxploitant

4 Confirmer la sélegtion a'l’aide de la touche OK.
Statistiques appareil, Statistiques exploitant,
Statistiques module commande
> Laffichage indique les'détails statistiques (ex. :

fréquence'de commiutation, fréquence de défauts).
> Leswdétails des statistiques peuyent étre déroulés
a I'aide des touches de navigation,HAUT/BAS.

Historique des défauts

> L’histofique des défauts permet de consulter la
cause et I'heure dé survenue des 10 derniers
défauts, ainsi que'le,cycle de programme et la
borne cencefnée sur 'appareil de commande
pour le FCU.

Sélectionner «Historique des défauts » a I'aide
des touches de navigation HAUT/BAS :

Statistiques

Stat. module commande

Historique des défauts

Suppr. stat. exploitant

4

e Confirmer la sélection a I'aide de la touche OK.
Laffichage indique le numéro de défaut/d’erreur
(par ex. 1er défaut, erreur 40) et la cause (par
ex. Fuite vanne(s) amont), voir également a ce
sujet le chapitre « Aide en cas de défauts » des
instructions de service du oudu
Boo/508.

Historique des défauts

1. défaut 40

Fuite vanne(s) amont

> Les touches de navigation HAUT/BAS per-
mettent de consulter les 10 derniers défauts.
e Appuyer sur la touche OK pour voir I'heure de

survenue d’un défaut.

Historique des défauts

1. défaut 40 @

©
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['81 FCU : pour consulter le cycle du programme
auquel le défaut est survenu, rappuyer sur la

touche OK.
Historique des défauts
1. défaut 40 ',“

Pré-ventilation

['81l FCU : pour consulter la borne sur laquelle le
défaut est survenu, appuyer sur la touche OK.
Historique des défauts
1. défaut 40 %%
45

Supprimer Phistorique des défauts, supprimer '
les statistiques exploitant

> Pour procéder a la suppression, entrer le mo P
de passe de I'appareil de commande (cod
quatre chiffres). Q

Statistiques
Entrer le mot de

supprimé
> Si I'affichage indi « Mot de passe non va-
lable », ressaisir le mot de passe.

Info

Statistiques
Paramétrages

info
Valeurs process

Mode manuel

> Les touches de navigation HAUT/BAS per-
mettent de consulter des informations relatives
ala version firmware et le numéro d’identification
de I'OCU ou du FCU/BCU.
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Aide en cas de défauts

/\ DANGER

Danger de mort par électrocution ! Avant de travail-
ler sur des éléments conducteurs, mettre ceux-ci
hors tension !

Dépannage uniquement par un personnel spé-
cialisé autorisé.

>

>

[N

Ne remédier aux défauts qu’en prenant les
mesures décrites ici.

Si 'OCU ou I'appareil de commande ne réagit
pas, bien que les défauts aient été corrigés :
démonter I'appareil et I'expédier au fabricant
pour contréle.

Défauts
Cause
Remeéde

Les affichages de 'OCU et de I’appareil de
commande ne sont pas allumés.

Tension secteur de I'appareil de commande non
appliquée.

Mette sous tension I'appareil de commande.

L’affichage de POCU n’est pasallumé faffichage
de I'appareil de commaride n’indique pas[L /.
Elément d’embase mal cablélou inséré dans le
connecteur.

Contréler I'élémient d’embase.

La langu@ ne peut pas étre lue.

Langué séglectionnée incorrecte.

La langue standard de I'OCU est I'anglais.
Appuyer simultanément sur les touehes de navi-
gation HAUT/BAS et la touche QK pour revenir

a I'anglals.
4 Wl

»

F-9

N

Attention !

L

??

e o
XXXX XXXX XXXXXXX XXXX
FCU1/Grp2

| N\
VN

L’éclairage clignote et I’affichage indique
« Mise en sécurité ! », « Verrouillage ! »,
« Attention ! » ou « Défaut de Pappareil ! »
avec le message et le codée de défaut cor-
respondants.
Défaut dansie,programme de I'appareil de com-
mande.
Remédier audefaut (voir les instriictiens de ser-
vice de l'appareil de commande).

©

oY Presser laitouche Réarmement.de TOCU.

>

“?

-~

Un défaut de I'appareil (défautinterne de I'appareil
de commande, affichage 8&a'99) ne peut étre réar-
mé que via la touche de féarmement de 'appareil
de commande.

IDEVICE ERROR!
Press OK to reset

/ | N

L’éclairage clignote et I’affichage indique
« IDEVICE ERROR! ».

Défaut de I'OCU.

Presser la touche OK.

Si ces mesures ne permettent pas d’éliminer le
défaut, I'appareil doit étre démonté et expédié
au fabricant pour contréle.

N

(

£

]

Shutoff Il

7T TS

L’éclairage clignote et I’affichage indique
« Shutoff Il ».

["appareil de commande était sous tension lors
du raccordement de I'OCU.

Mettre I'appareil de commande hors tension.
Apres env. 10 s, remettre I'appareil de comman-
de sous tension.

[’OCU tente d’éliminer le défaut de fagon au-
tonome.

Si le défaut n’est pas éliminé aprés une minute,
I'appareil doit &tre démonté et expédié au fabri-
cant pour contréle.
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Caractéristiques techniques

Conditions ambiantes

Eviter les rayons directs du soleil ou les rayonne-
ments provenant des surfaces incandescentes sur
I'appareil.

Eviter les influences corrosives comme 'air
ambiant salé ou le SO,.

"appareil n’est pas congu pour un nettoyage avec
un nettoyeur haute pression et/ou des détergents.
Température ambiante : -20 a +60 °C.

Type de protection, intégrée dans la porte de I'armoire
électrique :

IP 65 pour partie d’appareil externe,

IP 40 pour partie d’appareil interne.

Caractéristiques mécaniques

Nombre de cycles de manceuvre des touches de
commande : 1 000.

Poids : 120 g.

Caractéristiques électriques

Cable de signal et de commande requis :
longueur de céble maxi. 10 m, 4 pdles,

0,25 mm2 (AWG 24) mini.,

0,34 mm2 (AWG 22) maxi.

Durée de vie prévue

Durée de vie maxi. dans les conditions de fonction-
nement :

10 ans a partir de la date de production.

Logistique

Transport

Protéger I'appareil contre les dégradations exté-
rieures (coups, chocs, vibrations).
Température de transport :
(-4 a +140 °F).

Les conditions ambiantes décrites s’appliquent au
transport.

Signaler immédiatement tout domifiage dé'transport
sur I'appareil ou son emballages

\eérifier la composition de da livraison, vair page E
[Désignation des pieces].

-20 a +60 °C

Entreposage
Température d’entreposade,. -20 a +60 °C
(-4 a+140 °F).
Les conditions ambiantes décrites s’appliquenta
I'entreposage.

Durée d’entrepesage : 6 mois avantla premiere utili-
sation. Si la.durée d’entreposagesdevait.étre allongée,
la"duree, de vie s’en trouverait(reduite d’autant.

Emballage
Lelimination des emballages se fait dans le respect
des'prescriptions legales.

Mise au rebut
Les comp@sants doivent faire I'objet d’une élimination
séparégeontormement aux prescriptions locales.

Certifications

Déclaration de conformité, homologation

CSA, FM et EAC, SIL/PL

> L’OCU n’est pas un dispositif autonome. Par
conséquent, elle ne nécessite pas de certifica-
tion (déclaration de conformité, homologation
CSA, FM, SIL/PL ou EAC). La déclaration de
conformité/I’hnomologation de I'appareil de com-
mande (BCU, FCU) est décisive.

Réglement REACH

L'appareil contient des substances extréme-

ment préoccupantes qui figurent sur la liste des

substances candidates du reglement européen

REACH N° 1907/2006. Voir Reach list HTS sur le

site lyww.docuthek.con

Pour toute assistance technique, vous pouvez éga-
lement contacter votre agence/représentation la plus
proche dont I'adresse est disponible sur Internet ou
aupres de la société Elster GmbH.

Sous réserve de modifications techniques visant a
améliorer nos produits.
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Honeywell

I;gmdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tél. +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com


http://www.docuthek.com
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